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M e g j e I o II i k li o t e n k i n t egyszeri 
Tiisáruap.

Nostra culpa.
Irta; Geisel Biró Vincze.

Semmiféle epidémia nem vitt 
véghez oly kegyetlen pusztítást 
a magyar faj közt, mint a czim- 
és rang kórság, többek közt itt 
Dunántúl is.

Amit a török szultánok ezer­
nyi ezer hadai, Dzsingisz és Ta- 
merlán tatár hordái elraboltak 
tőlünk, az semmi ahoz képest, 
mit az Örökké élő molochnak 
áldozunk.

Nemzeti kórunk ma már a 
czimkórság.

A mai középbirtokosság nem 
elégszik meg a tekintetes czira- 
inel, „nagyságosnak“ csúfol tatja 
magát.

Az ily k éppen nagyságossá 
vedlett ifiur aztán rövidesen tönk­
re megy s birtoka idegen kézre 
jut.

Pedig hát, akié a föld, azé 
a haza.

Így leszünk lassankint ide­
genek saját honunkban.

Egy üres czim miatt.
A „nagyságos“ czim velünk 

ül asztalhoz, velünk utazik és 
mulat.

A régi tekintetes urak, kik­
nek ép ennyi birtoka volt, mint

T A 8 C Z A.

Nincs feledés.
Játszottak a szerelemmel,
S eljátszották a szerelmet.
És hogy aztán eltemessék 
A szerelmi nagy keservet:
A lány más legényre nézett,
A legény más lányi talált 
És igy aztán eltemette 
Mindegyik a bu baját.

Eltemetni eltemették,
Mély sötét sir borult rája.
De az igaz szerelemnek 
Nincsen ám örök halála. 
Alszik, alszik, mélyen mélyen 
De az álom megszakadt 
És belátta mind a kettő 
Hogy szivük még nem szabad.

A mi őket összefűzi,
El nem tépik azt a lánczot, 
Ami bennük ég sajogva,
El nem oltják azt a lángot.

Kelelfis szerkesztő és kiadó

Skrllmiiek Géza.

nekünk, megéltek a magukéból 
tisztességesen, s a mellett tudtak 
az irodalomra, a művészetre, s a 
közjóra is áldozni.

Vendégszeretetük pedig ha­
tártalan volt.

Szívesen osztotta meg a ré­
gi, jó tekintetes ur vendégével 
azt, a mi „házától kikerült“, s e 
mellett gazdasága is virágzott.

Az egyes megyék székváro­
saiban, a megyegyiilósek és vá­
sárok alkalmával csak úgy bem 
zsegtek a középbirtokosok négyes 
fogatai, melyek mind saját neve­
lésű csikókból kerültek ki.

De ezek a lovak nem csupán 
parádénak voltak tartva. Ha a 
gazdaság úgy kívánta, hát húzták 
a boronát, a fogast vagya sima­
hengert.

Egy szóval megkeresték, be 
is hoztéK gazdájuknak a tartási 
költséget s a melleit az évi csi- 
közással, minthogy a négyes 
anyaló anyagul is szolgált, nem 
kis jövedelmet juttattak a tekin­
tetes ur zsebébe.

De ma, ugyan melyik nagy­
ságos ur menne vizitbe csikós 
lovakkal ? Egysein.

Inkább jár a „nagyságos ur“ 
két rossz dignánson, mit a hon­
védségtől kölcsönzött ki, de pa­
rádés kocsissal az öl magasságú

Mint a csillagok az égen 
Egymást űzik, kerülgetik,
Hanem egymást elfeledni 
Nem sikerül soha nekik.

Erdőéi Desső.

ligésx évre 8 kor. félévre 4 kor. negyedére 2 kor.
Nyilttér «óra 40 fillér 

Hirdetések nagyság szerint

Egy szőke fin.
Az armrkizmusról, a nihilisták fa­

natikus vakmerőségéről beszélgettünk. 
I Mindenki elmondta véleményét a tett 
! propagandájáról, az egyik elitélte s aljas 
j gyilkosságnak bélyegezte a halálra szánt 
földönfutók sötét munkáját, a másik hő 
söknek tartotta őket, a miért a véres 
munka után a vértanuk nyugalmával, 
fanatikus lelkesedéssel mennek a halálba. 
Fellner ez utóbbiakhoz csatlakozott.

—Láttam Vailant-t, mikor a vérpad­
ra lépett — mondta. Aki oly nyugalom­
mal halt meg, mint ez a tejfölös szájú 
fiú, nem lehet közönséges gonosztevő. 
Hiába, ezek az emberek meggyőződésből 
teszik, mit cselekszenek, az emberiség 
apostolainak tartják magukat.

„homokfutó“ kocsi bakján, ki ott­
hon az inassal együtt mást sem 
tesz, mint a napot lopja horribi­
lis bér mellett.

Ma a vendégszeretetnek is 
vége.

Mert hát a nagyságos urlol 
a pezsgő nem kerül, tehát inkább 
nem hiv vendéget s maga is ott­
hon marad.

Ugyan ki adna ma ebédet 
pezsgő nélkül 1

a nagyságos gentri kényes 
gyomrának nehéz a badacsonyi, 
somlai, moóri vagy másféle má­
sodrendű bor.

Saját termésű, kerti borral 
itatni a vendéget, — pláne min­
den elegantia, sikk és bonton el­
len elkövetett merénylet volna.

A „tekintetes papa“ jól tu­
dott lakni délben, ha vendég nem 
volt két tál étellel, mit a saját 
felesége vagy leánya hordott fel 
asztalára.

A nagyságos fiam uramnak 
már 5 tál étel kell, mit az inas 
„szervíroz.“ A nagyságos asszony 
pedig, (inig szakácsnője kétszer 
annyit ellop naponta, mint a 
mennyit megfőz), az asztalfőn 
„adja a horeurt“.

De liát ez máskép nem lehet ?
Nem ! - Mert a ,,nagyságos

famíliák6 saját fehér keztyiis ina-

I A ki doktor, aki eddig csöndesen 
■ hallgatta a véleményeket, közbeszólt:
: — Én pedig azt mondom, hogy meg-
:hibbant gazemberek. Láttam a munkáju­
kat s azóta csak undorral tudok rájuk 
gondolni.

— Halljuk a doktort! Mondja el 
amit látott 1 hangzott mindenfelől.

A kis ember pedig, akit emigyen 
aposztrofállak, megigazgatta a szemüvegét 
s ez iga rét Iára gyujlva belefogott:

— Diákkoromban láttam. Egy esz­
tendőt a párisi egyetemen hallgattam, ak­
kor esett meg ez a dolog. Szegény ördög 
létemre alig hagyhattam el a Quartier 
Latint. Olt laktam egy hatodik emeleti 
mansard szobában, mely bizony többször 
látott koplalni, mint nem. Vacsorázni 
vendéglőbe jártam, egy kis diák korcs­
mába a Boulevard St. Michelen, ahol né­
hány diáktársammal törzsasztalunk volt. 
Ugyanazokat az arezokat láttuk minden­
nap s igy némi feltűnést keltett, amikor 
egy erős februári este uj vendég érkezett. 
Magas, izmos fiatalember volt, tiszta, de 
szegényes gunyáju. Lágy szőke szakálla
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sä szólná meg legel óbb. De meg 
tán vissza som adják a vizitjü­
ket a hasonló nyomorúságban 
lélokző, szomszédos, már félig- 
moddig fülel nélküli földbirtokos 
gentrik.

Így megy aztán az egész vak­
parádé inig mehet. Mig nemcsak 
az erszény lesz üres, — de a 
„kredit“ is elfogy s dobra ütik 
az ősi birtokot.

A nagyságos ur pedig elgő­
zöl Amerikába, hol beáll pin- 
ozérnok.

A nagyságos asszony vala­
melyik még vagyonos rokon nya­
kára megy élősködői.

Hát a kisasszonyok?
Nos, azok folytatják ott hol 

elhagyták.
Ülnek tovább is a bársony 

széken.
Elmennek kaszirnőnek.
Ez is jó foglalkozás egyéb 

híján. Legalább nem kell dolgoz- 
niok.

De nem kevésbbé dühöng a 
czimkórság iparosaink közt is.

A csizmadia „niajszter“ ma 
már főnök urnák czimezteti ma­
gát s csinál fuser munkát.

A borbély-legény „fodrász 
műteremnek“ nevezi „főnökének“ 
öt lépés hoszszu, négy lépés szé­
les műhelyét s ötször vágja meg 
egy borotválás alatt a szeren­
csétlen kliens arczát.

így terjed ez a veszedelmes 
kór a nép legalsóbb rétegéig.

Ezért van már oly sok ma­
gyar Amerikában.

H i r e k.
— Wollner testvérek czirkusza 

Barcson. Ne szóljunk a súlyra hangján 
most az egyszer, igaz általános szempont-

derűs, eleven kék szemei széppé tették 
sápadt arczát, a magas, szőke fürtöktől 
szegélyezett homlok pedig gondolkodó, 
értelmes emberre vallott. Szerényen meg­
húzódott egy két személyre szóló kis sa- 
rokasztalnál s igy félórái ottidfízés után 
anélkül, hogy a vendéglőben csak egyszer 
is körülnézett volna, távozott. S aztán 
hat hónapon át mindennap megjelent.

— Kicsit unalmas a szőke emberec 
dörmögte Fellner.

A kis doktor néhányat szippantott 
a czigarettájából, csak azután felelt.

— Ha valami regónyhőst vártál, 
igazad van, de légy csak türelemmel öre­
gem.

Ott ült a kis sarokasztalnál, anél­
kül, hogy hosszú hónapokon át csak 
egyetlenegyszer is szóba állt volna vala­
kivel. Ugyanaz a pinczér szolgálta ki 
mindennap s azzal is csak annyi szót 
váltott, amennyi az étkezés körül elke­
rülhetetlen volt. Mód fölött fölkeltette a 
kíváncsiságunkat. Eleinte boszantolt né­
ma zárkózottsága. Gúnyolódtunk fölötte. 
Később abba állapodtunk meg, hogy va­
lami súlyos titka lobot s azért nem érint­
kezik senkivel, nehogy a leikébe vóletle-

búi ítéljük meg Wollner fivérek ozirku- 
sz.il. Szinte feltűnő érdekes programmja 
a közönség figyelmét mindvégig erősen 
lekötötte. Elég szellemes jelenetek, rette­
netes erőpro luktomok, bájoló tánezok, 
min-mind sikerültek és csak elismeréssel 
szólhatunk o társulatról. Nem tudom me­
lyiket említsem először: a Renlow csalá­
dot-e, a Riodisser testvéreket-e, avagy 
Miss Anny és Miss Merry angol nővére­
ket ? I Mindhárom büszkesége és kiváló­
sága a társulatnak, az elsők gyönyörű ze­
neművészetükkel, amazok az észt is meg­
állító, a kerékpáron elért ügyességükkel, 
emezek pedig a borzalmassággal határos, 
mindamellett kellemes és meglepő ügyes 
légió nászatukkal megszűnni nem akaró 
tapsot és óljent szereztek maguknak. 
Perettas testvérek gyönyörű torna gya­
korlatait szó nélkül hagyni nem lehet, 
bátrak és kitartók voltak mindenkor és 
bár mutatványaik igen nagy erőt kíván, 
a közönség kérelmének mégis gyakran tét 
tek eleget és meg-megisinételtók tornái­
kat. Megbámultuk erőmtivészüket Woll 
ner igazgatónőt, valamint Delfini Anton 
kigyóutánzót és kézakrobatát és megelé­
gedéssel távoztunk nagy kényelemmel 
felállított ozirkuszábói, azzal a tudattal,
hogy pénzünkért igen kellemes estét sze­
reztünk magunknak.

A társulat nem tartozik azok. közé, 
akiket komédiásoknak ismer a világ és 
nem Is olyan közönséget kapott, mint a 
milyennek a komédiások a világot isme­
ri L _ r Sella.

— Betörések Barcson. E hó else­
jén a barcsi fütőház főnöki irodájába ed­
dig még ismeretlen tettesek betörtek. Az 
ablakon keresztül mentek be és feltörték 
az Íróasztal fiókját és a bennlévő 106 ko­
ronával megugrottak. A csendőrség eré­
lyesen nyomoz.

Steiner József vasúti raktáros pin­
céjében úgy látszik nem pénzre éhesek, 
hanem borra szomjazok jártak ugyanazon 
éjjel. Hogy mit vittek el tulajdonképen, 
eddig még megállapítani nem lehetett, 
miután károsult jelenleg nincs is i Vili ön. 
A betörőket keresi a csendőrsóg.
me". 

nül bepillantást engedjen. Azt akartuk 
legalább kisütni, miféle nemzetségü. Le­
hetetlen volt. A pinczér is csak annyit 
tudott róla, hogy esténként egy sereg 
franczia s idegen nyelvű újságot olvas, 
amiket magával hoz s hogy francziául 
kissé idegenszerü kiejtéssel beszól, de fo­
lyékonyan.

Nem is törődtünk vele aztán késő 
őszig, amikor megváltozott magaviseleté­
vel önkéntelenül is magára vonta a fi­
gyelmünket. Kiesett a flegmájából. Nyug­
talan lett. Néha azon kaptuk, hogy bősz 
szasan, gyanakodva nézi egyik-másik 
vendéget. Különösen egy munkásnak lát­
szó korosabb vendég keltette fel a figyel­
mét, aki csak néhány nap óta járt a 
korcsmába.

Egy csúnya novemberi napon aztán 
kipattant a titka. Metsző hideg szél sö- 
pöi te végig az utczákat s az cső megál­
lás nélkül zubogott. Nem lehetett elmen­
ni a korcsmából. A szőke ember is, to­
vább maradt a rendesnél. Éjfél után még­
is ő távozott elsőnek. Utána a munkás 
merészkedett ki az utczára. Később en­
gedett a vihar s úgy két óra felé én is 
íazafelé indultam a St.-Alichclen.

— A cséplőgép áldozata. A Barcs­
hoz közeli slavonini Therozienfelden Lá- 
jer István bérletén történt, hogy a gabo- 
na-cséplós be végeztével, Császár Józsid, 
a gépnél dolgozó gépész a gépet meg­
akarta állítani. Azonban amint a gép kö­
rül dolgozott, balkarját a gép kereke el­
kapta, mely által a szerencsétlen embert 
a kerék párszor körül forgatva, súlyos sé­
rülésekkel a földre csapta s hazaszállítása 
után pái óra múlva meghalt.

— Festőművészek. Nagy és Grün- 
vald festőművészek időznek átutaztukban 
pár napig Barcson, kik jutányos áron ké­
szítenek természet-, valamint bármily fény­
kép után olaj- és pastell festményeket., 
színes kréta rajzokat, valamint táj, geunre 
és szent képeket. Lakásuk a Nemsics- 
féle Korona-szállodában.

— Drávába esett hajós. A na­
pokban történt Barcs alatt a Dráván, hogy 
egyik Eszék tolől érkező hajóról véletle­
nül a vízbe esett Klezl Antal nevű ha­
jós, még pedig oly szerencsétlenül, hogy 
a hajó és az ez által vontatott 2 uszály- 
hajó alá került. A szerencsétlen ember 
csak e hajók elvonulása után tudott ha­
lálos küzdelem után fején több súlyos 
sérüléssel a vízből felszínre jutni és se- 
gólykiáltása után ugyanazon hajónak egy 
oldalt járó 3-ik uszályhajójának emberei 
mentették ki a legvégső pillanatban a vízből. 
A kimentés után órákig feküdt eszméletlen 
állapotban s div Siklósi Albert orvos 
vette gyógykezelés alá.

— „Nyaktiló a szerb királyi pár meg­
gyilkolóinak.“ Ez a felírás volt látható a 
napokban állomásunkon egy vasúti kocsin, 
amely aztán érthető feltűnést is keltett. 
Lett lótás-futás, kapkodás — no termé­
szetes, kit ne érdekelne egy ilyes dolog. 
A városban lefoglalt dugfegy vérekről 
suttogtak és élénken érdeklődtek iránta. 
Aztán nagy ünnepélyességgel felnyitották 
a kocsit és az — szerszámmal vala tele. 
Kisült, hogy valami szellemes embernek 
volt. a tréfája.

Napoleon és a magyarság.
Napoleon világhódító tervében egy pilla-

A kis doktor itt kis szünetet tar­
tott. Az arcza kipirult, a szemei csillog­
tak az izgatottságtól.

— A végén vagyok fiuk. A boule­
vard egy sötét, szűk mellék utczájából, a 
nevére nem emlékszem már — lármás 
hangok hatottak hozzám. Utána jártam 
a dolognak. A negyedik, vagy ötödik ház 
előtt a járdán egy sereg ember állt ba­
lomba verődve. Rendőr is volt köztük. 
Ott térdelt a járda szélén, egy mozdulat­
lanul fekvő ember mellett. Orvos vagyok, 
gondoltam, hátba segíthetek. Lehajoltam 
a rendőr mellé s a vér szinte megder­
medt ereimben, mikor az emberben a 
szőke idegent ismertem fel. Halott volt 
mái. Hátulról szúrták lu s a gyilkos biz­
tos kézzel dolgozott, a szivét szúrta ke- 
iésztül. Az áldozat mellére tűzve egy kis 
czédulán ez a két sor állt francziául:

„\\ asziliev Iván 1 Az árulónak meg 
kell halnia. A bizottság.“

Másnap megtudtam az újságból, 
hogy Wasziliev Iván egyetemi tanár volt 
valamikor Moszkvában. A gyilkosát per­
sze solise találták meg.

Halász Zsigmondi.
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»atm szemet vetett Magyarországul is. 
Bócs követe, Andróossi tábornok értesült 
a magyar viszonyokról és elhatározta, 
hogy ellentétet támaszt a nemzet és ki’ 
rálya közt. indta, liogy mennyire szivén 
fekszik a magyarnak hazája függetlensé­
ge s ha nem csat lakoznak is hozzá, gyön­
gítheti a császárt azzal, hogy bizalmat­
lanságot, kelt benne a magyarok iránt. 
180J. május hó 15-én Schönbrunnból 
proelamáliót bocsátott ki a magyarokhoz 
melyben tudatja Bécs eltoglalását. „Gyü­
lekezzetek össze Rákos mezejére, régi 
Őseitek szokása szerint, tartsatok ott igaz 
Nemzeti gyűlést, és adjátok tudtomra vég­
zéseiteket." De a magyar nemesség ellen­
ségét látta a franczia revoluczióban, ret­
tegett a jobbágy felszabadulástól és’ pol- 
gári egyenlőségtől, úgy, hogy semmiféle 
ígéret és kecsegfelós nem tudta volna 
Napoleon táborába csalni. Ennyi volt Ma­
gyarország érintkezése Napóleonnal, Er­
ről ir a Nagy Képes Világtörténet most 
megjelent 193. füzete.

A 12 kötetes nagy munka szerkesz­
tője Marczali Henrik, egyetemi tanár, ki 
egyúttal a kötet Írója is. Ggy-egy gazda­
gon illusztrált kötet ára díszes fél bőrkö­
tésben 16 korona; füzeten kint is kapható 
60 fillérjével. Megjelen minden héten egy 
füzet. Kapha'ó a kiadóknál (Révai Test­
vérek Irodalmi Intézet Részvénytársaság 
Budapest, Vili., Üllői-út 18. sz.) s min­
den hazai könyvkereskedés utján, havi 
részletfizetésre is.

— Személyi hírek. Dr, Kronber­
ger Adolf, járásunk köztiszteletben álló 
Járás orvosa pár heti fürdőzése után Karls- 
badból a napokban visszaérkezett, hogy 
ujult erővel megkezdje ismét működését.

— A családi asztal részére min­
denütt kitünően bevált a Katiireiner-féle 
Kneipp-maláta kávé bevezetése. Aki jó 
kávét inni és mégis takarékoskodni akar, 
az ne használjon mást, mint Kathreiner 
az eredeti csomagokban. Azonban soha­
sem Kathreiner az, a melyet nyitva mér­
legelve árusítanak, a mely körülményre 
különösen figyelmeztetjük igen tisztelt 
háziasszonyainkat, A csekély többlet kia­
dás sokszorosan mégterül, mert csak a 
valódi Kathreiner igazán olcsó a 
használat ban.

— Raktár kimutatása a magyar 
leszámítoló- és pénzváltó bank barcsi rak­
tárainak. Készlet f. hó 1-én 122172 mm. 
1779050 kor. biztosítási érték. Beraktár- 
lás f. hó 15-től 31-ig 53884 mm. 787050 
kor. biztosítási érték. Összesen 176056 
mm. 2566100 kor. biztosítási érték. Kirak 
tár]ás f. hó 15-től 31-ig 42995 mm. 618750 
kor biztosítási érték. Készlet f. hó 31-én 
133061mm. 1947350 kor. biztosítási érték. 
Részletezés ; 10110 mm. búza 2015 mm. 
rozs, 3653 mm. árpa, 18976 mm. zab, 89508 
mm. tengeri, 8799 mm. különféle.

— Vetőmagvak. (Mantimer Ödön 
tudósítása.) Változatlanul kedvező időjá­
rás mellett őszi borsónak, őszi bükkönynek 
és homoki bükkönynek tartósan élénk ke 
reside voll, inig biborhere és káposzlarepcze 
csak kisebb mennyiségben lett forgal­
mazva. Őszi gabonafélék iránt fokozódott 
érdeklődés mutatkozik. Vörösheremag. A 
Bánátból beérkezett tudósítások jó közép- 
termésről szólallak és az árak emelke­
déséből előre látható, hogy a termelők­
nek jó értékesítésre van kilátásuk. Né 
uxetországi vevők résziről honi tormoló-

s iuk iránt élénken érdeklődnek, Ameriká­
ból vörösborét későbbi szállításra nagy 
mennyiségben kínálnak, de ezen ajánla- 
l()k nz amerikai heremag alárendelt mi­
nősége folytán nem igen vételnek figye­
lembe. Angolországból a füinagtermést 
illetőleg újból kedvező hírek érkeztek, de 
a mennyiben a múlt évi idényben jegy­
zett magas árakat tartják fenn, vótelkedv 
egyáltalán nem észlelhető. Az üzlet tehát 
csak akkor fog megindulni, ha az árakat 
mogfelelőleg mérséklik. Ezen feltevést 
megerősíti az a feltevés is, hogy Fran- 
cziaországból szintén jó termést jeleznek.

Szombati levél.
Öméltóságát Auguszl urat mindenki 

ismeri. Aki pedig nem ismeri, az megfogja 
ismerni. Gyermekeknek ideálja ez a tornyos 
sipkás valami, ami a néphumort akarja kép­
viselni. Bizony nagyobb czirkuszokban, ha 
még van számukra hely, hát eléggé nagy 
okosságot beszélnek összo-vissza, hogy 
bárki azt egy kisebbszerü szamárságnak 
vehesse. De bizony kisebb czirkuszban 
oly nagy adag ostobaságot találnak fel, 
hogy az ember majd lefordul a székéről 
— a méregtől. Közbe pedig az igen t. 
karzat nevet, de milyen jóízűen, sőt az 
első sorú asszonyságok és nagyságák is 
döczögnek rajta, sőt ha nem röstelnélc, 
hát még örömkönnyeket is hullatnának, 
de már a harmadik sorban.

Hogy mi nevetni való van ő tekin- 
etességén, azt nem tudom. Van valaki, 

aki tudja ? nem hiszem, hogy volna, bár 
nagyon sokan nevetnek, — s úgy gondo­
lom mindenen nevetnek ezek, még Bán Ir­
hán leghatásosabb jeleneténél is, volt 
már szerencsém hallhatni.

Auguszt uraiméknak nincs már mit 
keresniük egy jobb társulatnál. Mert, aki 
elfogadja őket, az elmegy anélkül, hogy 
tudná, vájjon mit fog látni; hanem aki 
szinte fél tőlük, azt bizony visszatartja 
az a hir, hogy szünetközben a bolondos 
Auguszt fogja a n. é. közönséget mulat­
tatni.

Vájjon — még czirkuszi szempont­
ból is — mi az a nagy érdeme a közön­
ségnek, hogy mindig nagyérdemű? Talán 
az, hogy megy és fizet ? De hogy is 1 
Megizzadják, szenvedik azok szegények 
nagyon is azt a belépődíjat.

Nem akar ez egy leczke lenni a n. é. 
közönségnek, csak néma felkiáltásképpen 
mondjuk : nagy a te érdemed, oh közön­
ség, mert még az Auguszt is tetszik ne­
ked.

Az pedig csak nagy érdem, mélyen 
tisztelt nagyérdemű közönség ? 1

Merkur.

CSARNOK.

Mit csodált a szentesi paraszt,
(Jóízű epizód az alkotmányos liarczolt világából.)

Közli: Mókás bácsi.

Törs Kálmán a hetvenes évek végén 
képviselőnek lépett fel Szentesen. Gyö­
nyörű szép progratubeszóddel köszöntött 
be. Megírta otthon ékes tollal, elmondta

a piiczon ékes szóval. Eltartott vagy há­
rom óra hosszáig. A hallgatóság csak 
úgy nyelte.

De legfőbb egy jóképű gazdaember 
ki épp a szószék előtt állt. Értelmes, szép 
arczán látszott a figyelem és az egyre 
növekvő álmól kodás.

A jó szónok, tetszik tudni, mindig 
valakihez beszól. A sokaságnak, a min­
denkinek, a senkinek kiabálni nem lehet. 
Az csak lármázás; olyan, mintha a fal­
nak beszélne az ember; s nem hat egy 
szívbe som. Az igazi rhetor tollát választ 
magának valakit, a kihez szavait intézi. 
Hol ezt, hol azt. Egy-egy hosszú beszéd 
alatt néha százat is. De mindig egy em­
bert.

Törs Kálmán csakhamar azt vette 
észre, Jiogy az ő médiuma ez a figyel me­
tes, derék parasztgazda, ki egy pillanatra 
sem vette le a szemét a szájáról. Hozzá, 
ehhez a jó magyarhoz intézte hát szavait 
végesvégig ; de megértette a többi is, 
mert a beszédnek roppant hatása volt.

Mikor Törs lelépett a szószékről, 
ezer kéz akarta jobbját megszorítani.

A képviselőjelölt legelsőbb az ő leg­
hívebb hallgatójának kezét fogadta el.

— No kedves polgártársam, hát jó 
volt a beszéd?

— Biz a jó vót, tekintetes uram.
— És ugyan mi tetszett benne leg­

jobban.
— Már azt magam som tudnám 

megmondani.
— De kegyelmed olyan erősen fi­

gyelt reám; le nem vette volna a szemét 
az ajkamról. . .

— Hát biz az úgy vót. Mert eleji tül 
fogva azt lestem, mikor fog már köpni a 
tekintetes ur. De hiába lestem, álló há­
rom óráig. Nem köpött egyszer se. És 
azt csodálom legjobban ; mert ilyen em­
bert még nem láttam teljes világéletem­
ben I

Mezei egerek
m,”í-fiiakban, nngvchh gazda- iS, hon , Ke,Vuradnl-

küzsé^'-»»udubbge,te«,sK^
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Bí’ógyszerési
Pécsett, (Bárány megye).
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DEUTSCH IZIDOR
BARCSON

Ajánlja az újonnan berendezett

czement-árugyárát
hol különféle lemezek és minden! 
e szakmába vágó áruk jó mi- 
nőségben és jutányos áron kap­
hatók.

Hirdetések jutányos áron 

felvétetnek e lap kiadóhi­

vatalában.

VASÜTI MENETREND.

Barcsra érkezik:

Pécsről . . délelőtt 10 óra. 58 perez
„ délután 5 14
„ esle 9 12

Kanizsáról . délétől t 7 11
„ délután 5 15
„ este 9 17

Pakráczról . délelőtt 10 53
esle 8 r 05

Somogy-Szobbról délben 12 15
" este 9 05

Bai csról indul.

Pécsre . . reggel 7 ó ra 28 1 )c 1 ez
„ délután 1 20
„ délután 5 50

Kanizsára reggel 3 30
délelői l I i 10

„ este 9 40
Pakráczra délelőtt 8 16

délután 5 30
Somogy Szobbra reggel 3 40 _

délután 1 r> 30

Unghváry László ffJtSSJSÄS. Czegléden.
SZŐLŐT

Borszőlőből

szállítok rendkívül édeset és zamatos.it első rendű minőségben
POSTÁN

augusztus 20—25-étől kezdődő leg eleinte Oportó és 
Ezerjó, később p alig Mózesiedéi-, Kadarka, Kövidinka 

stb. fajokból a teljes érték elöleges beküldése mellett az ország bármely 
postaálI állására bémientvo 5 kilós ládában I frt. 15 krt.-ért. 
Poümonoc-yÄlnhHi UJ‘105 és feliér saszlából) szeptember 1 — 10 én 
UdDlIlGy Cb^UIUU Jl jíezüve bérmonl ve 5 kilónként I frt. 30 kr.
Mucl/ntólx/hnl (pussatutti faj, a csemegeszőlők királya 1) szintén 
IvlUoKUldiy UUI szeptember 1—10-én kezdve, bórmentve 5 kilónként

I frt. 50 kivert.
ily módon a vevő 5 kilós csomaghoz 17 fillérrel olcsóbban jut, 

mint ha azt utánvéttel küldonóin. Epen ezért postai utánvét mellett e- 
gyáltalában nem küldök szőlőt. — Egy szállító-levéllel 3 láda szőlőt is 
lehet küldeni, mely esetben 24 fillért takarít meg a rendelő, vagyis eny- 
nyivel kevesebbet küldjön be 3 láda szőlőért.

VASÚTON
Borszőlőből ® ^ kilós 5—10—15 kosarakban kilónként 14
Peűműrfűovrílhhfil <piros és fehér saszlából) fenti nagyságú láda és ko-VbtilliegebZUlUUUl sai.altbun i8 krajczárórt.

(passatutti faj, a csemegeszőlők királyai) a fenti nagy­
ságú kasok és ládákban 22 krajczárért.

Az 5 és 10 kilós ládáknál, valamint az 5 kilós kosaraknál is az e- 
legysuly tiszta súlynak számittatik, inig a 10 és 15 kilós kótfülü kasok­
nál a tiszta szőlősuly lesz számítva és külön lesz a kas ára a rendelő 
terhére 25—30 krajczárba elszámolva. Mindezen kosarak az elküldés u- 
tán a rendelő tulajdonát képezik, azonban mint sajátjukat több izbeni 
megtöltés végett hibátlan állapotban és bérmenlve újra meg újra be­
küldhetik.

A vasúton mindig szebben, üdébben és mint gyorsáru csak oly ha­
mar érkezik meg a szőlő, -int a postán és itt a szállítás olcsóbb is 1—2 
krajczárral kilónként. Épen azért tessenek többen összeállani és együtt 
50—100 kilót is rendelni. — Ha t. megbízóm egyszerre 300—600—1000 
kilót rendel és rendelését hetenként többször megismétli, megfelelő en­
gedményben részesül.

A vasúton való küldés esetére az érték fele része előre küldendő
be. Előleg nélkül rendelést egyáltalában nem foganatosítok. Va­
súti szállítmányoknál a fenti árakban a lelkiismeretes csomagolás, a va­
súthoz vitel, a szállitó-levél és a kövezetvám költsége is benfoglaltatik.

Fentieken kívül mindenféle gyümölcsfából nemes ojtvány, gyü­
mölcsfa vadonoz, sima és gyökeres vessző, továbbá gleditsia és 
akáozfa is kapható. Nemkülönben saját termésű, kitűnő minőségű új 
és ó borok hordókban és palaczkokban. Tessék mindezekről árjegyzé­
ket kérni.

5-5.

Muskotályból

layton & Shuttieworth ^
mezőgazdasági gépgyárosok ÖD Budapest Váw! íí,rÚt

által ■ legjuiányosabb árak mellett ajánltatnak.

K SttUTTlEWORTH

Locomobil és gőzcséplugép-készletek
Járginy-cstpitftépek, lóhere-ciéplök, tisxtitó-rosták, konkelyesdk, e-ftáld- él aralá- 

Képek, eiénagyüjtijk, boronák.

„Colnmbia-Drill“

legjobb eoryetöiápek 
iiicskiTágók, réparigdk. 

knkorlcee-moriaaldk. 
darálók, ——rlr.
•iritwM

2- él 3-raio ekék ée minden egyéb gaadaségl gépek.

késztetés árjegyzékek, kívá­
natra ingyen és bérmentve 

küldetnek.

Lincolni törzsgyárunk avilág legnagyobb 
locomobil- és cséplőgép-gyára.

Nyom. a barcsi könyvnyomdában.


